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OSWIADCZENIE
DECLARATION
o spelnieniu warunkow udziatu w postepowaniu

of fulfilment of the conditions of participation in the procedure

NAZWA WYKONAWCY: .. viviiiiieiieec sttt ettt et et et e s be st e sbeenaesbeeneebaeneentesnaeneas
Name of the potential Contractor

ULICA: o ceeteeitecvereeve e Kod 1 MICJSCOWOSE: ..veevierrieieeriiiniieeie et
Street postcode and town/city

PoWiat: ...ccovvveeieecieieeceee e WOJEWOUAZEWO! .veevvieeieeeiieeieceie et eere e eeveeeresaeesene e
District: Province

Ubiegajac si¢ o zamowienie publiczne w postgpowaniu na: Przeprowadzenie zajeé, w tym:
wykladoéw w jezyku czeskim przez wykladowce zagranicznego, w temacie: Piosenka i polityka:
od piesni ludowej do rapu dla studentéw stacjonarnych Wydzialu Humanistycznego.

Class conducting, including: lectures in Czech language by the visiting professor in the field Song and
politics: from folk song to rap for full-time students of the Faculty of Humanities

Oswiadczamy, iz spetniam/y nastepujace warunki udziatu w postepowaniu:
I/we declare that I/we fulfill the following the conditions of participation in the procedure:

1. Posiadam/y uprawnienia do wykonywania okreslonej dziatalnosci lub czynnosci, jezeli przepisy
prawa naktadaja obowiazek ich posiadania.

I/we have the qualifications required to conduct the specific activity or act, if required by the law.

2. Posiadam/y wiedze i doswiadczenie.

I/we have the necessary knowledge and experience.

3. Dysponuje/my odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami zdolnymi do wykonania
zamoOwienia.

I/'we have at our disposal an adequate technical capacity and persons capable of performing the
contract.

4. Jestesmy w dobrej sytuacji ekonomicznej i finansowe;j.

I am/we are in a good economic and financial position.

O udzielenie zamowienia moga ubiega¢ si¢ Wykonawcy, ktorzy dla realizacji przedmiotowego
zamoOwienia dysponujg lub beda dysponowac 1 osobg ktora posiada tgcznie:

Potential contractors may apply for the award of the contract for the purpose of performance of the
contract in question provided that they have or will have 1 person who has a total of:

1) Wyksztalcenie wyzsze, z tytutem co najmniej doktora w dziedzinie nauk humanistycznych lub
pokrewnych

has completed higher education, with a doctoral or equivalent degree (or higher) in humanities or

related sciences

2) Niezbedng wiedze i doswiadczenie, tj.: w okresie ostatnich 5 lat byt Iub jest autorem lub/i
wspotautorem, kierownikiem lub/i gléwnym wykonawcg przynajmniej jednego projektu
edukacyjnego lub/ i dydaktycznego lub/i naukowego lub/i badawczo-rozwojowego badz
wdrozeniowego.
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possesses the necessary knowledge and experience, i.e. in the last 5 years was or is the author and
/ or co-author, manager and / or main contractor of at least one educational and / or didactic and
/ or scientific and / or research and development or implementation project
3) Doswiadczenie- w przeciggu ostatnich 2 lat przeprowadzita 15 godzin wykladow z zakresu
tematycznego zbieznego z niniejszym postepowaniem
Experience - in the last 2 years, she has conducted 15 hours of thematic lectures in line with the
present proceedings

Wyktadowca na co dzien mieszka poza granicami kraju.

Na potwierdzenie spetnienia wyzej wskazanych warunkéw Wykonawca sklada niniejsze
o$wiadczenie.

Zamawiajacy zastrzega sobie na kazdym etapie realizacji postgpowania mozliwo§¢ wezwania
Wykonawcy do okazania dokumentow potwierdzajacych spetnienie wyzej wskazanych warunkéw.

The lecturer lives outside the country on a daily basis.

In order to confirm that the above-mentioned conditions are met, the Contractor submits this
declaration.

The Awarding Entity reserves the right to request the Contractor to present documents confirming the
fulfillment of the above-mentioned conditions at each stage of the procedure.

data i podpis Wykonawcy
date and signature of the Contractor
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